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Uw brlef van Uw kenmery Ons kenmerk Blflagen

23, l‘OliiIiFQ

Mijnheer de Gouverneur,

Ter gzitting van 26 september 1991 heeft de
Verenigde Vergadering van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht
(VCT) een onderzoek gewijd aan de klacht van 21 mei 1991 tegen
de "Service provincial itinérant de Médicine préventive
wegens het feit dat in de medische bus die tot 28 mei te Eupen
aanwezig was, geen enkel personeelslid Duits kende.

Uit de door U verstrekte inlichtingen is geble~
ken dat "de dienst zo was georganiseerd dat een Duitsprekende
bediende aanwezig moest zijn in elke van de 25 ploegen die te
Eupen optraden tussen 6 en 28 mei 1991.

Uitzonderlijke omstandigheden nl. de afwezig-
heid wegens ongeval van een medisch assistente en de deeltijd-
se afwezigheid van een andere assistente wegens familiale
redenen, precies de twee Duitsprekende agenten, hebben voor 6
van de 25 ploegen gezorgd voor het ontbreken van een Dults-
sprekende bediende”.

X X

De "Service provincial intinérant de Médicine
préventive’ is een gewestellijke dienst in de zin van artikel
36, § 1, van de bij K.B. van 18 jull 1966 gecodrdineerde
wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken.
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2.

In zijn betrekkingen met particulieren is hij
onderworpen aan artikel 34, § 1, dat verwijst naar de taalre-
geling opgelegd aan de plaatselijke diensten van de woonplaats
van de betrokken particulier.

Het personeel van de in artikel 36, § 1, be-~
doelde diensten moet de taal kennen van het gebied waar de
zetel van de dienst gevestigd is. De overheid kan personeel
aanstellen dat bovendien één van beide andere talen kent
(artikel 38, § 2).

De diensten bedoeld in artikel 34, § 1, of 36,
§ 1, worden zo georganiseerd, dat het publiek zonder enige
moeite, te woord kan gestaan worden in de talen die deze wet
voor de gemeenten uit het ambtsgebied erkent (artikel 38, §
3).

Met toepassing van artikel 12, gebruikt een
plaatseli jke dienst uit het Duitse taalgebied, in zijn betrek-
kingen met een particulier het Frans of het Duits naargelang
van de keuze van de betrokkene.

De V.C.T. oordeelt dat de klacht ontvankelijk
is en gegrond: de dienst moet zo georganiseerd zijn dat het
Duitstalige publiek ten allen tijde in het Duits te woord kan
worden gestaan.

Dit advies wordt aan de klager gestuurd.

Met de meeste hoogachting,

DE VOORZITTER,
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